MONTAGEANLEITUNG

Mounting instructions

Serienanlage entfernen. / Remove the original exhaust.

REMUS CUSTOM Schalldampfer mit dem beigepackten Halter auf
den originalen Kriimmer aufstecken und mit der Schelle fixieren. /
Install the REMUS CUSTOM Exhaust with the supplied bracket onto
the original mounting points and tighten accordingly, then tighten the
clamp connecting the muffler to the header.

Die Anlage so ausrichten, dass alle Bauteile geniigend Frei-
gangigkeit haben. / Align the exhaust to allow sufficient clearance.

Achtung! schalldampfer so einrichten, dass beim Durchfedern
die Schwinge den Schalldampfer nicht berthrt. Wenn notwendig, den
Halter etwas nachrichten.

Attention! Align the muffler so that it does not touch the rear
swing arm when under compression. Adjust bracket if necessary.

Alle Schrauben festziehen. / Tighten all screws.

Nach ca. 100 km alle Schrauben nachziehen. / Re-tighten all bolts
after 100 km of riding.

Wenn Sie diese Punkte beachten, sind wir Giberzeugt, dass Sie lange
Spald an der REMUS CUSTOM Schalldampferanlage haben. / We are
certain you will have lots of riding pleasure with your REMUS
CUSTOM Exhaust if you have followed these instructions.

INFORMATION ZUR
Information to / Information de

EG-GENEHMIGUNG

EEC Type-Approval certificate / homologation CEE
far / for / pour

NI
PRPEM\NS

/SPORTAUSPUFF\

Genehmigungsnummer:  €4*97/24*2009/108/9/111*2471*01

Approval number/
umero6 d"homologation

Genehmigungszeichen: @ 2471

Approval sign/
signe d"homologation

Schalldampfertyp: HlOOA

silencer type/silencieux type

Hersteller: REMUS Innovation Forschungs-
Manufacturer/ und Abgasanlagen
fabricant Produktionsgesellschaft mbH

Dr.-Niederdorfer-Stral3e 25
A-8572 Barnbach

Bitte fihren Sie die Genehmigung mit den Fahrzeugpapieren mit.
Please carry the approval along with the vehicle documents.
SVP conserver ce document avec les papiers du véhicule.

Nachdruck und jegliche Vervielféltigung dieser EG-Genehmigung, auch auszugsweise, sind
untersagt. Zuwiderhandlungen werden gerichtlich verfolgt.
Any reprint or copying of this EC approval, even in extracts, are prohibited.
Infringements will be prosecuted.
Toute reproduction ou copie de cette homologation CEE,
compléte ou partielle sont interdites. Toutee infraction sera sanctionnée.




Prifbericht Nr. / Test Report No.:

201432769 (1. Erweiterung / 1 Extension)

97/24/EG / EC

Typ/ Type

Hersteller / Manufacturer

H100A

REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix

Al

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrader, fiir die die Schalldampferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Prifbericht Nr. / Test Report No.:

201432769 (1. Erweiterung / 1! Extension)

97/24/EG /| EC

Typ/ Type

Hersteller / Manufacturer

H100A

REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix

Al

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrader, fiir die die Schalldampferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname Motor/ | Hubraum / | Nennleistung Anzahl der | ab Teile der
Type of motor- oder Verkaufs- | En- Total maximal / Géange des | Bau- |tech-
cycle (Typge- bezeichnung / | gine cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ {nischen
nehmigungs-Nr./ | Trademark capacity power getriebes / | From | Einheit /
Type-approval or trade name [em3] [kW/min™1] Number of | model-| Parts of the
No.) (92/61/ (1SO 4106; gear ratios | year | separate tech-
EWG) 95/1/EG, Anh. Il) nical unit

Hersteller / Manufacturer: Harley-Davidson (USA)
FL2 FLHTK M 1690 63/5450 Mé 07/ [1]
(e4*2002/24* Electra Glide | (Twin 62/5010 2008 (3]
1918*00 Ultra Limited | Cam
bis / til FLHP 103) a)
©4*2002/24* Road King
1918*03) Police

FLHTP

Electra Glide

Police

Kraftradtyp / Markenname |Motor/ |Hubraum/ | Nennleistung Anzahl der | ab Teile der
Type of motor- oder Verkaufs- | En- Total maximal / Génge des | Bau- |tech-
cycle (Typge- bezeichnung / | gine cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ |nischen
nehmigungs-Nr./ | Trademark capacity power getriebes / | From | Einheit /
Type-approval or trade name [em3] [kW/min'1] Number of | modeil- | Parts of the
No.) (92/61/ (ISO 4106; gear ratios | year | separate tech-
EWG) 95/1/EG, Anh. Il) nical unit

Hersteller / Manufacturer: Harley-Davidson (USA)
FL2 FLHR 4 1584 60/5200 Mé 07/ 1]
(e472002/24* Road King (Twin 1585 60/5250 2008 |[3]
1918*00 FLHRC Cam a)
bis / till Road King 96) 31/4500
€4°2002/24* Classic
1918*03) FLHT

Electra Glide

FLHTC

Electra Glide

Classic

FLHTCU

Ultra Classic

Electra Glide

FLHX

Street Glide

FLTRX

Road Glide

Custom
FL2 FLHRC 4 1585 60/5450 Mé 2010/ |[1]
(ab / from Road King (Twin 2011 |[3]
€472002/24* Classic Cam 33/4500 b)
1918*04) FLHTC 96)

Electra Glide

Classic

FLHTCU

Uitra Classic

Electra Glide

FLHX

Street Glide

[1] Serien-Kriimmer mit Serien-Katalysator und Serien-Drosselventil / original manifold with original catalyst
and original butterfly valve

[3] Zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ / type H100A @ 2471 @

a) Hinweis: Abgasemission erflllt 97/24/EG geéandert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. II, Zeile B
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. Il, rows B

b) Hinweis: Abgasemission erflllt 97/24/EG geandert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. II, Zeile C
b) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/108/EC, chapter 5, Ann. II, rows C

DEKRA Automobil GmbH

Automobil Test Center

Senftenberger StraBe 30

D-01998 Klettwitz

Technischer Dienst/ Technicl Service
Priiflaboratorium / Test laboratory 1ISO 17025
Inspektionsstelle / Inspection body 1ISO 17020

Seite / Page:
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[1] Serien-Krimmer mit Serien-Katalysator und Serien-Drosselventil / original manifold with original catalyst
and original butterfly valve

[3] Zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ / type H100A [ed] 2471 (9)

a) Hinweis: Abgasemission erfillt 97/24/EG gedndert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. Ii, Zeile B
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. I, rows B

DEKRA Automobil GmbH
Automobil Test Center

Senftenberger StraBe 30
D-01998 Klettwitz

Technischer Dienst / Technicl Service
Priflaboratorium / Test laboratory 1ISO 17025
Inspektionsstelle / Inspection body ISO 17020

Seite / Page:
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Prifbericht Nr. / Test Report No.:
201432769 (1. Erweiterung / 1% Extension)

97/24/EG | EC

Typ/ Type

Hersteller / Manufacturer

H100A

REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix
Al

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftréder, fiir die die Schalldimpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Priifbericht Nr. / Test Report No.:

201432769 . Erweiterung / 1% Extension)

97/24/EG/ EC

Typ/ Type

Hersteller / Manufacturer

H100A

REMUS

> DEKRA

Anlage / Appendix

Al

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrader, fiir die die Schallddampferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp /
Type of motor-
cycle (Typge-
nehmigungs-Nr. /
Type-approval
No.)

Markenname
oder Verkaufs-
bezeichnung /
Trademark

or trade name

Motor/
En-
gine

Hubraum /
Total
cylinder
capacity
[em?]
(92/61/
EWG)

Nennleistung
maximal /

Rated maximum
power
[kW/min-1]
(ISO 4106;
95/1/EG, Anh. Il)

Anzahl der
Gange des
Schalt-

getriebes /
Number of
gear ratios

ab
Bau-
jahr/
From
model-
year

Teile der
tech-

nischen
Einheit /

Parts of the
separate tech-
nical unit

Hersteller / Manufacturer: Harley-Davidson

(USA)

FL2
(ab/ from
e4*2002/24*

FLHTK
Electra Glide
Ultra Limited

1918*04)

FLHP
Road King Police

FLHTP
Electra Glide
Police

FLHR
Road King

FLHRC
Road King
Classic

FLHTG
Electra Glide
Classic

FLHTCU
Ultra Classic
Electra Glide

FLHX
Street Glide

FLTRU
Road Glide Uitra

FLTRX
Road Glide
Custom

FL2

(ab/ from
e42002/24*
1918*07)

FLHR ANV

Road King

110" Anniversary
Edition

FLHTK ANV
Electra Glide
Ultra Limited
110" Anniversary
Edition

M
(Twin
Cam
103)

1690

62/5010

33/4500

Mé

2010/
2011

(]
8]
b)

Kraftradtyp / Markenname Motor/ | Hubraum / | Nennleistung Anzahl der | ab Teile der
Type of motor- oder Verkaufs- | En- Total maximal / Génge des | Bau- |tech-
cycle (Typge- bezeichnung / gine | cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ | nischen
nehmigungs-Nr./ | Trademark capacity | power getriebes / | From | Einheit /
Type-approval or trade name {cm3] [kW/min'1] Number of | model-| Parts of the
No.) (92/61/ (ISO 4106; gear ratios | year separate tech-
EWG) 95/1/EG, Anh. Il) nical unit

Hersteller / Manufacturer: Harley-Davidson (USA)
FL2 FLHTCUSE4 8 1802 69/5010 M6 07/ 1]
(ed4*2002/24* CvVO (Twin 2008 |[3]
1918*00) Ultra Classic Cam

Electra Glide 110) a)
FL2 FLHTCUSES 1802 68/5010 2009/
(e4*2002/24* CVvO 1801 2010
1918*01 Ultra Classic
bis / till Electra Glide
e472002/24* FLHXSE 72/5010
1918*03) CVO

Street Glide
FL2 FLTRUSE 1801 72/5010 2010 |[1]
(e4*2002/24* CvVOo [3]
1918*04 Ultra Road b)
und / and Glide
e42002/24* FLHTCUSE6
1918*05) CVO

Ultra Classic

Electra Glide

FLHXSE2

CVo

Street Glide
FL2 FLTRXSE 73/5010 2011/
(e472002/24* CvVOo 2012
1918*06) Road Glide

FLHTCUSE?7 72/5010

CvO

Ultra Classic

Electra Glide

FLHXSE3

CVO

Street Glide

[1] Serien-Krimmer mit Serien-Katalysator und Serien-Drosselventil / original manifold with original catalyst
and original butterfly valve

[8] Zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ / type H100A 4] 2471 (9)

b) Hinweis: Abgasemission erfiillt 97/24/EG geéndert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. I, Zeile C
b) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/108/EC, chapter 5, Ann. Il, rows C

DEKRA Automobil GmbH

Automobil Test Center

Senftenberger StraBe 30

D-01998 Klettwitz

Technischer Dienst / Technicl Service

Priflaboratorium / Test laboratory 1ISO 17025
Inspektionsstelle / Inspection body ISO 17020
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[1] Serien-Krimmer mit Serien-Katalysator und Serien-Drosselventil / original manifold with original catalyst
and original butterfly valve

[8] Zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ / type H100A [e4] 2471 @

a) Hinweis: Abgasemission erfiilit 97/24/EG geandert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. Il, Zeile B
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. Il, rows B

b) Hinweis: Abgasemission erfiillt 97/24/EG geandert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. Il, Zeile C
b) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/108/EC, chapter 5, Ann. Il, rows C

DEKRA Automobil GmbH

Automobil Test Center

Senftenberger StraBe 30

D-01998 Klettwitz

Technischer Dienst / Technicl Service

Priiflaboratorium / Test laboratory 1ISO 17025
Inspektionsstelle / Inspection body ISO 17020

Seite / Page:
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Prifbericht Nr. / Test Report No.:

201432769 (. Erweiterung / 1 Extension)

D DEKRA

97/24/EG | EC
Typ/ Type H100A Anlage / Appendix
Hersteller / Manufacturer REMUS Al

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schalldampferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycle

s to which the silencer-system is to be fitted

Prufbericht Nr. / Test Report No.:

201432769 (1. Erweiterung / 1 Extension)

97/24/EG / EC

Typ/ Type

Hersteller / Manufacturer

H1

00A

REMUS

B DEKRA

Anlage / Appendix
Al

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrader, fiir die die Schalldampferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp /
Type of motor-
cycle (Typge-
nehmigungs-Nr. /
Type-approval
No.)

Markenname
oder Verkaufs-
bezeichnung /
Trademark

or trade name

Motor/ | Hub-
En- raum/
gine Total
cylinder
capacity
[em?]
(92/61/
EWG)

Nennleistung
maximal /
Rated
maximum
power
[kW/min-1]

(ISO 4106;
95/1/EG, Anh. Il)

Anzahl der
Gange des
Schalt-

getriebes /
Number of
gear ratios

ab
Bau-
jahr/
From
model-
year

Teile der
tech-

nischen
Einheit /

Parts of the
separate tech-
nical unit

Hersteller / Manufacturer: Harley-Davidson (USA)

FL2

(ab/ from
e4*2002/24*
1918*08)

FLTRXSE2
CVO

Road Glide
Custom

FLTRXSE2 ANV
Ccvo

Road Glide
Custom 110
Anniversary
Edition

FLHTCUSES
CVO

Ultra Classic
Electra Glide

FLHTCUSES8 ANV
Ccvo

Ultra Classic
Electra Glide 110
Anniversary
Edition

FLHRSES
CvO
Road King

FLHRSES5 ANV
CvOo

Road King 110
Anniversary
Edition

8 1801
{Twin
Cam
110)

73/5010

72/5010

Mé

2012/
2013

0]
8]

b)

Kraftradtyp / Markenname Motor/ [Hubraum / | Nennleistung Anzahl der | ab Teile der
Type of motor- oder Verkaufs- | En- Total maximal / Génge des | Bau- |tech-
cycle (Typge- bezeichnung / gine cylind Rated Schalt- jahr/ |[nischen
nehmigungs-Nr. / | Trademark capacity | power getriebes / | From | Einheit /
Type-approval or trade name [cm3] [kW/min1] Number of | model-| Parts of the
No.) (92/61/ (ISO 4106; gear ratios | year | separate tech-
EWG) 95/1/EG, Anh. Il) nical unit

Hersteller / Manufacturer: Harley-Davidson (USA)
FL3 FLHRC M 1690 64/5010 Mé 2013/ |[1]
(e472002/24* Road King (Twin 2014 |[3]
2924*00 Classic Cam 33/4250 b)
“2"2/0 327 FLHX 103) 64/5010
e4” 24" | Street Glide
2924+01) 33/4250

FLHTCU TC L 64/5010

Electra Glide (Twin

Ultra Classic Cam 33/4250

FLHTK 103) 64/5010

Ultra Limited 33/4250

FLHTP M 64/5010

Police (Twin

Electra Glide Cam 33/4230

FLHP 103) 64/5010

Police

. /42

Road King 83/4250

FLHTKSE N 1801 72/5010

CVO (Twin

Ultra Limited Cam

110)

FLHRSE 8 74/5250

CvO (Twin

Road King Cam

110)

[11 Serien-Kriimmer mit Serien-Katalysator und Serien-Drosselventil / original manifold with original catalyst
and original butterfly valve

[3] Zwei Hauptschalidampfer / two main silencers Typ / type H100A @ 2471 @

b) Hinweis: Abgasemission erflillt 97/24/EG gedndert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. 1i, Zeile C
b) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/108/EC, chapter 5, Ann. I, rows C

DEKRA Automobil GmbH

Automobil Test Center

Senftenberger StraBe 30

D-01998 Klettwitz

Technischer Dienst / Technicl Service

Priflaboratorium / Test laboratory 1ISO 17025
Inspektionsstelle / Inspection body ISO 17020
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[1]  Serien-Krimmer mit Serien-Katalysator und Serien-Drosselventil / original manifold with original catalyst
and original butterfly valve

[3] Zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ / type H100A [e4 2471 (9)

b) Hinweis: Abgasemission erfllit 97/24/EG geandert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. I, Zeile C
b) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/108/EC, chapter 5, Ann. Il, rows C

DEKRA Automobil GmbH

Automobil Test Center

Senftenberger StraBe 30

D-01998 Kiettwitz

Technischer Dienst/ Technic! Service
Priiflaboratorium / Test laboratory 1SO 17025
Inspektionsstelle / Inspection body 1ISO 17020

Seite / Page:
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Priifbericht Nr. / Test Report No.:

201432769 (1. Erweiterung / 1*' Extension)

97/24/EG/ EC

Typ / Type : H100A
Hersteller / Manufacturer . REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix

Al

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrader, fiir die die Schalldampferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname Motor/ | Hubraum / | Nennleistung Anzahl der | ab Teile der
Type of motor- | oder Verkaufs- En- Total maximal / Ginge des | Bau- | tech-
cycle (Typge- bezeichnung / gine | cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ |[nischen
nehmigungs- Trademark capacity | power getriebes / | From | Einheit /
Nr./ Type- or trade name [em?3] [kW/min-1] Number of | model-| Parts of the
approval No.) (92/61/ (1SO 4106; gear ratios | year | separate tech-
EWG) 95/1/EG, Anh. lI} nical unit

Hersteller / Manufacturer: Harley-Davidson (USA)
FL3 FLHRC M 1690 64/5010 Mé 2014/ ([1]
(ab/ from Road King Classic | (Twin 2015 |[3
e4*2002/24* | FLHXS Cam 38/4250 el b)
2924*02) Street Glide 103)

Special

FLHTCU TC L

Electra Glide (Twin

Ultra Classic Cam

FLHTK 103)

Ultra Limited

FLHTP M

Police (Twin

Electra Glide Cam

FLHP 103)

Police Road King

FLTRXS

Road Glide

Special

FLHTCUL TC L

Electra Glide (Twin

Ultra Classic Low (Cam

FLHTKL 103)

Ultra Limited Low

FLHTKSE N 1801 72/5010

CVO Ultra Limited | (Twin

FLTRUSE Cam

cvo 110)

Road Glide Ultra

FLHXSE

CVO Street Glide

[1] Serien-Krimmer mit Serien-Katalysator und Serien-Drosselventil / original manifold with original catalyst

and original butterfly valve

[8] Zwei Hauptschallddmpfer / two main silencers Typ / type H100A [ed] 2471 (9)

b) Hinweis: Abgasemission erflilit 97/24/EG geandert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. II, Zeile C
b) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/1068/EC, chapter 5, Ann. I, rows C

J:iVorgang GA2014134311'Test Report appendix A1 32769 ext 1.doc

DEKRA Automobil GmbH
Automobil Test Center
Senftenberger StraBe 30
D-01998 Kiettwitz

Technischer Dienst / Technicl Service
Priiflaboratorium / Test laboratory 1ISO 17025
Inspektionsstelle / Inspection body 1ISO 17020

Seite / Page:
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